d2 PENNELLI

Tecnologie per I'ambiente.

FIRE DIVISION




V eicolo polisoccorso AST 1000 PENNELLI per operazioni di salvataggio e soccorso stradale. | materiali

di caricamento sono forniti a richiesta o in accordo alle specifiche della Protezione Civile ltaliana
o alle German Industrial Standard Specifications (DIN).

The material to be loaded is supplied on request or according to Italian Civil Protection specifications

P ENNELLI AST 1000 polyvalent vehicle for rescue and road service .
or German Industrial Standard Specifications (DIN).

éhicule polysecours AST 1000 PENNELLI pour opérations de sauvetage et secours routier. Les
matériels de chargement sont fournis a la demande ou selon les spécifications de la Protection
Civile Italienne ou les German Industrial Standard Specifications (DIN).
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SPECIFICHE SOGGETTE A CAMBIAMENTO SENZA PREAVVISO - SPECIFICATIONS SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE - SPECIFICATIONS SUJETS A MODIFICATIONS SANS PREAVIS.



Pompa centrifuga da 1515 Lt/1’
a7bare 190 Lt/1"a 27 bar.
Adescamento con pompa
a palette. Premescolatore
laterale PENNELLI CBPS 15.

Vehicle with centrifugal pump
of 1515Ly/1' at 7 barand 190 Ly/1'
at 27 bar. Electrical driving pri-
ming by vane pump. PENNELLI

CBPS 15 side premixer.

Véhicule avec pompe centrifuge
de 1515L/1'a 7 baret 190 L¢/1'
427 bar. Amorgage par entrai-
nement électrique avec pompe
a palettes. Prémélangeur latéral

PENNELLI CBPS 15.

Cannone schiumogeno.
Foaming gun.
Canon a mousse.

Veduta parziale
parco prodotti finiti.

Partial view of
finished products.

Vue partielle parc
produits finis



MODULO ANTINCENDIO
“FIRST AID”

ttrezzatura progettata per un intervento

tempestivo ed efficace. Montata su veicolo

a trazione integrale, pud raggiungere fa-
cilmente ed operare in zone quali boschi, campa-
gne, ecc. dove la viabilita dei normali mezzi risulta
impossibile.

Con semplici manovre da parte dell'operatore,
I'attrezzatura puo essere scarrata ed utilizzata
priva del cabinato con I'ausilio di un motore ausi-
l liario che aziona la pompa ad alta pressione.

La produzione é completata da una vasta gam-
ma di motopompe portatili, carrellate e non, con
una completa serie di accessori.

“FIRST AID”
HTING UNIT
—_t

! t has been suitably designed to efficiently face

an emergency operation. Assembled on all-

wheel drive vehicles, the unit can operate in
the woods, countries and wherever the circulation
with other vehicles is difficult.

Uperator'simple manoeuvres allow the fire unit
to be released and used without the chassis by
means of an auxiliary engine which drives the
high pressure pump.

Different portable motor pumps, with/without
dolly and a various range of accessories are
available.

EQUIPEMENT DE PREMIER
SECOURS CONTRE LES INCENDIES

quipement projete pour les interventions
E rapides et d'emergence. Assemblé sur

véhicules & traction intégrale, cet équipe-
ment peut aisément arriver dans les zones tels
que bois, campagnes, et partout ol la circulation
des moyens normaux soit difficile.

Gréce a de simples manoeuvres de 'opérateur,
'équipement peut étre décroché et employé sans
le chassis par un moteur auxiliaire pour
I'actionnement de la pompe haute pression.

La production est complétée d'un grand assor-
timent de monopompes portatives, avec ou sans
chariot, et une série d'accessoires divers.




